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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢éo em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do dispositivo. O manual de instru¢des deve ser
mantido sempre em estado legivel e guardado em local acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado

Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do
equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengao de
acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragao
na técnica de comando, s&o vinculados a um conhecimento qualificado
da legislagao pertinente e requisitos normativos do fabricante da
magquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A ndo observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correcta conforme a finalidade
A gama de produtos Schmersal ndo se destina a consumidores
particulares.

O dispositivo deve ser utilizado exclusivamente conforme as
consideragdes a seguir ou para as finalidades homologadas pelo
fabricante. Informacdes detalhadas sobre a area de aplicagdo podem
ser consultadas no capitulo "Descrigéo do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranca

Devem ser observadas as indicagdes de seguranca do manual de
instrugdes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengéao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em products.schmersal.com.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de segurancga, bem como as instrugdes
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagao e manutencao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta
A utilizagao tecnicamente incorreta ou manipulagées no

dispositivo podem ocasionar a ocorréncia de perigos para
pessoas ou danos em partes da maquina ou equipamento.
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1.7 Isencao de responsabilidade

Nao assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a ndo
observacdo deste manual de instrugées. Também nao € assumida
qualquer responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessorios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranga nédo sé@o permitidas quaisquer reparagoes,
alteragdes ou modificagdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Cdédigo para encomenda
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

SDG-0-@-®
N° | Opgao | Descrigao
@

Interface bus de campo
ETC EtherCAT
PRN Profinet
EIP Ethernet/IP
MBT Modbus TCP
OPU OPC UA

1oL |0-Link
@ Interface de diagnéstico
RJ RJ45
BT Bluetooth
® Terminais roscados conectaveis: um fio (rigidos)

ou de fio fino (flexiveis): 0,2 ... 2,5 mm?;

Fio fino com terminal de ponta de fio: 0,25 ... 2,5 mm?
CcC Bornes com mola de fixagdo conectaveis: um fio

(rigidos) ou de fio fino (flexiveis): 0,2 ... 1,5 mm?

Fio fino com terminal de ponta de fio: 0,25 ... 1,5 mm?

2.2 Descrigao e utilizagao

O gateway do bus de campo SDG ¢ usado em conjunto com sensores
de seguranca, solenoides de seguranca e painéis de comando com
diagnéstico série. Em vez da saida de diagndstico, estes dispositivos
dispdem de um cabo de entrada e de saida série. Se os dispositivos
com diagnosticos série estiverem ligados em série, ndo apenas os
canais de seguranga, mas também as entradas e saidas dos canais de
diagnéstico séo ligados em série.

Podem ser conectados desta maneira, no maximo, 31 dispositivos
consecutivos, inclusivamente numa ligagao em série de dispositivos
diferentes. Para a avaliagéo, o cabo de diagndstico serial é instalado
até o Gateway do bus de campo aqui descrito. O Gateway converte as
informacdes série da ligagdo em série para o protocolo de bus de
campo correspondente. De seguida, o Gateway é integrado como
Slave no sistema de bus de campo existente. Os sinais de diagnéstico
de todos os dispositivos SD podem ser avaliados pelo sistema de
comando através do Master de bus de campo. Podem ser lidos
estados operacionais, como também podem ser emitidos comandos,
p.ex., para desbloquear um solenoide de seguranga aos dispositivos
na cadeia de ligagdes em série. As informagdes sobre a fungdo ou
sobre avarias de cada dispositivo individual na ligacdo em série sdo
automaticamente carregadas no PLC integrado.

O Gateway do bus de campo ndo executa quaisquer

tarefas de seguranga. A monitorizacéo de seguranca dos
dispositivos interruptores de seguranca deve ser estruturada
independentemente.

O dispositivo cumpre os requisitos da norma EN 61131-2
Secgdo 5.11, 7.8.2 e 8.3, bem como da norma IEC 61131-2
Secgédo 8.2.1,8.3,7.2e 7.3.

2

SDG

2.3 Dados técnicos
Propriedades globais
Instrugdes:
Resisténcia a interferéncias CEM:
Emisséo de interferéncias CEM:
Distancia dielétrica e de fuga:
Fixagao:
Designagéo da ligagao:
Caracteristicas elétricas:
Medicao da tenséo de operagéo U,: 24 VDC (—15 %/+20 %)
Fonte de alimentagao/alimentagéo de rede: Deve ser usado um
ES1 ou uma fonte de alimentagdo PELV/SELV como fonte de tensao
ou através de medidas adicionais determina-se, que a tenséo de saida
da fonte de alimentagé@o ndo exceda os 60 V mesmo em caso de falha.
A alimentagao de rede deve ser adequada ao isolamento do aparelho
(caracteristicalintegral de fuséo),
para que seja garantida uma ativagéo.

EN 61131-2, IEC 61131-2
conforme diretiva CEM
conforme diretiva CEM

segundo EN 60664-1

perfil normalizado conforme EN 60715

EN 60947-1

Protegéo da tensdo de operagéo: 3 A (interno)
Poténcia instalada a 24 VDC: max. 150 mA
indices de isolagdo conforme EN 60664-1:

- Tensdo de isolamento projetada U;: 32VDC
- Resisténcia projetada contra picos de tens&o U;,: 500V

- Categoria de sobretensao: I
- Grau de contaminagao por sujidade: 2
Retardo de prontidao apés a ligagao: 8 s (através de software)
Memoéria persistente: Cartédo SD, sem bateria
Dados mecanicos:

Tipo de ligacéo: ver 2.1
Secgao do cabo: ver 2.1
Condutor de ligagao: rigido ou flexivel
Binario de aperto para os terminais: 0,5 Nm
Material do invélucro: termoplastico reforgado com fibra de vidro,
ventilado
Peso: 127 g
Condigoes do ambiente:
Temperatura ambiente: 0°C...+55°C
Posicao de instalagao (normal) horizontal
Temperatura para armazenagem e transporte: -25°C ... +75°C

Humidade relativa: 5% ..
Tipo de protecéao:

. 95 %, sem condensagao
Invélucro: IP40
Terminais: IP20

Compartimento de montagem: IP54

Resisténcia ao impacto continuo: 10g/6ms
Resisténcia a impactos: 159/ 11ms
Resisténcia a vibragao: 10 ... 57 Hz,

Amplitude 0,35 mm
57 Hz ... 150 Hz, 5
max. 2.000 m

cus Todos os fios ligados tém de ter uma classificagdo minima
de 65 C. Utilizar apenas condutores de cobre. O produto
deve ser fornecido com um invélucro adequado para a
aplicagao final.
A classificagéo IP ndo foi avaliada pela UL.

Altitude:

Encontra os componentes de software de outros
fornecedores utilizados e os respetivos termos de licenga em
products.schmersal.com

3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem
A fixagao é executada em modo de fixagao rapida para perfis
normalizados conforme EN 60715.

Encaixar o involucro com o lado superior no perfil em U invertido,
encaixar e pressionar para baixo até engatar.

3.2 Dimensoées
Dimensdes do aparelho (A/L/P): 98 x 22,5 x 115 mm
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4. Ligacao elétrica

4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagéo elétrica

Aligagao elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

No caso de uma nova instalagao ou substituicdo da fonte de
alimentagéo, o conector dos niveis de saida deve ser retirado
e a ligagao correta da alimentagéo (A1) deve ser verificada.

Tocar nos elementos apenas apos descarga prévia.

Para evitar grandezas de interferéncia CEM, as condigdes
fisicas de ambiente e operagéo no local de montagem do
produto devem corresponder a secgdo Compatibilidade
eletromagnética (CEM) da norma EN 60204-1.

O SDG e todos os slaves SD devem estar ligados a mesma
alimentagao de 24 VDC.

O aparelho pode ser danificado, se for alimentado com
tenséo alternada.

Em caso de inversao da polaridade da tenséo de
alimentagao, o aparelho ndo pode ser operado.

Quando ocorre uma interrupgao e restabelecimento da
tensao de alimentacéo, todos os servigos sao reiniciados.

Se néo for alcangado o nivel de 19,2 V da tens&o de
alimentacéo, o aparelho desliga-se. Caso se exceda o nivel
de 30 V da tensao de alimentagao, o aparelho pode ser
danificado.

O maximo tempo de interrupgéo da tenséo de alimentacéo é
de 10 ms.

Comprimento de decapagem x do condutor
- nos terminais roscados: 7 mm
- nos bornes com mola de fixagdo do tipo s ou f: 10 mm

:‘:‘:@;

A cablagem da interface SD ocorre através de cabos de comando
standard. O cabo ligado ao Gateway do bus de campo para a interface
SD tem, no maximo, 200 m de comprimento e ndo pode exceder uma
capacitancia de condutor de 60 nF. Cabos de comando comuns do tipo
LIVY ou HO5VV-F, com secgdes transversais de 0,25 mm? até 1,5 mm?
(AWG16 — AWG24), com 200 m de comprimento, possuem uma
capacitancia de aprox. 30 ... 45 nF.

Para a ocupagéo dos terminais de ligagéo, ver a secgéo 5.3.

% SCHMERSAL
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4.2 Codificagao dos terminais de ligagcao

5. Instalacao e colocagdao em funcionamento

5.1 Instalacao Interface SD

Sensores e solenoides de seguranga eletrénicos devem ser
interligados de acordo com os dados técnicos dos dispositivos
individuais. E estabelecida uma ligagdo em série dos canais de
seguranga e dos canais de diagndstico.

Para o efeito, o cabo de diagndstico série é ligado de dispositivo para
dispositivo e instalado até ao terminal SD do Gateway SD. A ligagéo
SD do Gateway SD ¢é aqui conectada a entrada SD do primeiro
dispositivo da série. A saida SD do primeiro dispositivo € ligada a
entrada SD do dispositivo seguinte, etc. A saida do ultimo dispositivo
permanece desconectada. Nunca deve ser ligada a tensdo de
operagéo ou ao GND.

Exemplo de ligag&o, ver secgéo 7.1.

5.2 Instalagao bus de campo
O bus de campo devera ser ligado as tomadas do SDG previstas para
o efeito através de cabos de bus de campo padréo e conectores RJ45.

Neste caso, devem-se respeitar as especificagdes do
respetivo sistema de bus de campo.

5.3 Descrigao dos terminais e LED de indicagao
,—U
Config
SD A1

RUN
FUNC
ERR
FIELDBUS 1 EE
FIELDBUS 2

ERSAL

SDG-ETC-RJ-CC

SCH

SDHC
© TEACH

[ U4
Fieldbus 1

Fieldbus 2
T i J

Y

Figura 1: Painel frontal do SDG com LED de denominagdes e terminais
de ligagéo
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Figura 2: Parte superior do SDG (esquerda) e parte inferior (direita)
(Posicéo 1-4 cf. Tabela 1)

Tabela 1: Descrigdo dos terminais e do funcionamento

A1 Tensao operacional +24 VDC

A2 Tensao de operagéo 0 V

FE Ligacgao a terra funcional

SD Bus DS

Config (1) Interface de diagndstico e configuragao

U1 n.c.

U2 n.c.

u3 n.c.

u4 n.c.

Field bus 2 (3) | SDG-ETC-... : EtherCAT Out
SDG-PRN-... : Profinet 1

Field bus 1 (2) | SDG-ETC-... : EtherCAT In
SDG-PRN-... : Profinet 2

TEACH (4) Botao "TEACH" para programacéo da cadeia SD

SDHC Cartao SD

Aligacéo FE (terra funcional) tem de ser conectada

obrigatoriamente ao PE.

Se A2 e PE néo tiverem qualquer conexao, € necessario

conectar FE a A2.

Tabela 2: LED's indicadores

RUN Pronto a funcionar /
Tensao presente
Sobretrensao/
subtenséo detetada

Reset de fabrica em
curso

Nenhuma tenséo
ligada

E necessario
programar / A
configuragéo real e
a nominal ndo séo
compativeis
Nenhuma cadeia
SD ligada ou cadeia
SD interrompida na
operagao em curso

FUNC

Acende
"VERDE"

Acende
"VERMELHO"
Intermitente
"VERMELHO"
e intermitente
"VERDE"
"DESLIGA"

Intermitente
"AMARELQ"

Acende
"AMARELQ"

SDG

ERR Processo de Intermitente
programagao em curso | "AMARELQO"
Curto-circuito SD Intermitente

"VERMELHO"

Intermitente

"AMARELO"

Tenséo SD,
qualidade dos

dados insatisfatérias
ou corrente SD
interrompida na
operagao em curso
A configuragao real
e a nominal ndo séo
compativeis

Funcao e designagéao SDG-ETC-.... EC
de acordo com RUN

a respetiva SDG-PRN-...:
especificagéo do bus DCP

de campo

Fungao e designagao SDG-ETC-...: EC
de acordo com ERR

a respetiva SDG-PRN-...: BUS
especificagdo do bus ERR

de campo

Acende
"VERMELHO"

Field bus
LED 1

Field bus
LED 2

5.4 Enderegos MAC

O dispositivo possui até quatro enderegos MAC separados.

1. Interface de diagnéstico e configuragéo
(enderego MAC indicado na placa de caracteristicas)

2. Se necessario, enderego MAC interno do controlador de bus de
campo (corresponde ao valor de 1.) aumentado pelo valor 1)

3. Se necessario, enderego MAC da interface do bus de campo 1
(corresponde ao valor de 1.) aumentado pelo valor 2)

4. Se necessario, enderego MAC da interface do bus de campo 2
(corresponde ao valor de 1.) aumentado pelo valor 3)

Exemplo: se o enderego MAC indicado na placa de caracteristicas for
XXXXXXXX:XX:3C, os restantes enderegos MAC sao calculados da
seguinte forma:

- Controlador de rede interno: XX:XX:XX:XX:XX:3D

- Field bus 1: XX:XX:XX:XX:XX:3E

- Field bus 2: XX:XX:XX:XX:XX:3F

5.5 Servidor web

O SDG dispde de um servidor web integrado que esta acessivel
através da interface Ethernet RJ45 "Config". No estado de
fornecimento, o SDG possui um endereco IP(v4) fixo predefinido:
-192.168.1.10

O endereco IP(v4) pode ser alterado através do menu "Configuragdes".
Também é possivel ajustar a utilizagdo de um endereco IP dindmico
atribuido por DHCP.

O acesso ao servidor web & protegido por palavra-passe. Os dados de
acesso iniciais séo os seguintes:

- Nome: schmersal

- Palavra-passe: schmersal

Tome medidas para atribuir uma nova palavra-passe segura
e secreta imediatamente apds a primeira colocagdo em
funcionamento.

O servidor web tem trés areas:

Pagina inicial/Vista geral

No lado esquerdo desta area, encontra-se uma area com diversas

informagdes sobre o estado do sistema do Gateway

- Contador de horas de operacéo

- Versdo de hardware e software

- Cédigo de modelo e nimero de série

- Temperatura do processador

- Nivel da tensédo de alimentagéo

- Informagdes do bus de campo

- Configuragéo do bus SD (quantidade de dispositivos programados e
encontrados)

-Capacidade do-cartdo SD

® SCHMERSAL
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Além disso, na area central encontra-se uma representagéo do log
do sistema. Também é possivel aceder ao ficheiro de log através do
cartdo SD do SDG. O log do sistema s6 pode ser escrito de forma
persistente, se estiver inserido um cartéo SD.

& SCHMERSAL
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Figura 3: Péagina inicial do servidor web

Dispositivos SD

Nesta area, encontram-se informagdes sobre o funcionamento do bus
SD. Na area esquerda, estao os dados sobre a qualidade do sinal.
Além disso, existe a possibilidade de iniciar o processo Teach e ativar
diretamente os dispositivos SD.

- Bus de campo
- Tipo do bus de campo utilizado
- Informagdes detalhadas sobre o tipo de bus de campo SDG
(p. ex., fornecedor e ID do dispositivo)
- Estado da ligagéo do bus de campo

- Estado do bus SD e estatistica
- Quantidade dos processos de ligacéo realizados até ao momento
- Contador de horas de operagéo
- Estado do bus SD
- Quantidade dos bytes recebidos/enviados
- Quantidade das frames de dados recebidas/enviadas
- Quantidade das repeti¢bes realizadas e falhadas
- Quantidade dos erros de soma de verificagao
- Estado do bus SD
- Ativo sim/néo
- Arranque concluido
- Master no arranque
- Estado de erro do master
- Erro de comunicagao
- Falha inicializagéo
- Curto-circuito no bus SD
- Teach necessario

- Ativar dispositivo SD
- Dispositivo: selegao do participante SD a enderegar
- Comando: introdugdo do byte de instrugéo, codificagao
hexadecimal
- Execucgéo: clicando em "Executar", o byte de instrugéo indicado &
enviado ao participante SD selecionado.

Se for necessario um teach, na area "Estado do bus SD e estatistica",
é possivel acionar o processo de teach, premindo o botdo "TEACH".

% SCHMERSAL
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Figura 4: Vista detalhada do servidor web de dispositivos SD

Configuragoes
Nesta area, é possivel alterar a palavra-passe e o enderego IPv4.

- Palavra-passe
- Para isso, introduza a palavra-passe em vigor e a nova palavra-
passe nos campos previstos para o efeito e confirme com
"Execute". No préximo reinicio, ao aceder ao servidor web através
da interface de diagnostico, é pedida a nova palavra-passe.

- Endereco IP
- Indique o endereco IP desejado, a mascara de subrede e o
enderego do gateway
- Se assim o desejar, as informagdes de IP também podem ser
obtidas através de DCHP. Neste caso, marque a checkbox
correspondente. As configuragdes séo aplicadas com "Execute”.

% SCHMERSAL
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6. Operacao do bus SD e comunicagao

6.1 Programacao de dispositivos interruptores de seguranga com
interface SD

Na primeira colocagéo em funcionamento, ou no caso de uma

divergéncia entre a configuragédo guardada e a existente detetada

pelo Gateway SD (ou seja, a quantidade, o tipo e a sequéncia da

cadeia SD), é necessaria uma programacgao da cadeia SD. Através do

LED "FUNC" a piscar, o dispositivo indica que se deve realizar uma

programacao. Existem trés possibilidades alternativas de iniciar a

programacgao de uma cadeia SD.

Possibilidade 1 — Interface de configuragao e diagnéstico:
Com o botao "TEACH" no lado "Dispositivos SD", o processo de
programagao pode ser iniciado através da interface web.

Possibilidade 2 — Botao "TEACH":
Mantendo o botao "TEACH" no painel frontal do SDG premido por 2
segundos, o processo de programagao € iniciado

Possibilidade 3 — Bus de campo:

O processo de programagao via bus de campo pode ser iniciado
através do comando aciclico. Para isso, o primeiro byte da chamada
deve estar ocupado com a instrugdo 0x63, o segundo byte com o
endereco do Gateway 0x00 (ver também a secgéo 6.4, Tabela 4).

A sequéncia do processo de programacédo também é descrita na
seccdo 9.2 em "Programacéao da cadeia SD".

Para prevenir erros de operagao, para acionar o botao, é
necessario um meio auxiliar (p. ex., uma esferografica). Nao
utilize objetos que, em determinadas circunstancias, possam
provocar um curto-circuito na placa.

O botéo encontra-se na vertical por baixo da abertura no
painel frontal. Uma ligeira pressao é suficiente para acionar o
botédo. Exercer uma forgca excessiva sobre o botéo ou outros
componentes pode danificar o dispositivo.

Tabela 3: Exemplo de dados SD ciclicos AZM300

0 iman ligado, independente do
principio de bloqueio por mola
ou por corrente elétrica

1 -

Saida de seguranca ligada

Dispositivo de seguranga fechado

SDG

6.2 Comunicagdo com um PLC externo através do bus de campo
Um gateway representa no bus de campo os dados de, no total, 32
dispositivos SD (31 slaves SD + 1 master SD/gateway SD). Os dados
do bus SD séo representados no bus de campo com, no total, 64
palavras com 2 bytes cada uma. De entre elas, cabem 32 palavras a
dados de entrada e 32 palavras a dados de saida. Assim, os dados de
saida constituem os comandos de chamada aos respetivos participantes
de bus SD e os dados de entrada contém as respetivas respostas.
Independentemente da quantidade de dispositivos interruptores de
seguranca efetivamente programados, no bus de campo sdo sempre
colocados dados de entrada e saida de 64 byte.

Integrag@o do SDG na comunicagéo do bus de campo

O SDG ¢ integrado como dispositivo de campo num sistema de bus de
campo existente. Para isso, deve-se utilizar o ficheiro de descrigdo do
dispositivo especifico do bus de campo correspondente. Este ficheiro
pode ser transferido de www.products.schmersal.com. A comunicagdo
do bus de campo do gateway pressupde um master de bus de campo
em funcionamento.

Independentemente da quantidade de dispositivos interruptores de
seguranga programados, o gateway representa sempre o nimero
maximo de dispositivos ou de dados. Os dados de saida (1 WORD

= 2 byte, eventualmente, 1 byte) correspondem entéo ao byte de
chamada, os dados de saida (sempre 1 WORD completa = 2 byte)

ao byte de estado e ao byte de diagnostico (aviso ou erro, cf. Secgdo
6.2). A ordenagé&o dos dados no sistema de bus de campo rege-se
pela sequéncia dos dispositivos na instalagéo fisica, ou seja, os dados
de entrada e saida do primeiro dispositivo da instalagdo em série sao
representados como primeiro elemento do bus de campo.

Os dispositivos interruptores de seguranga com interface SD podem
ser comandados através do byte de chamada correspondente ou da
WORD dos dados de saida do bus de campo. Assim, p. ex., é possivel
acionar o blogueio de encravamentos de seguranga ou comutar os
LED dos botées luminosos de painéis de operagao.

Falha na saida Y1 Falha na saida Y1

Falha na saida Y2 Falha na saida Y2

E bloqueio /desbloqueio é possivel

2 - Atuador detetado e bloqueado
3 - -

4 - Estado de entrada X1 e X2

5 - Reconhecido atuador valido

6 - Alerta de falha

7 Confirmacéo de falha Falha (canal de liberagédo

desligado)

curto-circuito
Sobretemperatura

Falha interna do dispositivo
Falha de comunicagéo entre
Gateway do bus de campo e
solendide de seguranga
Manivela de cruz em posigao
intermédia ndo permitida

curto-circuito
Sobretemperatura

Atuador errado ou com defeito,
haste quebrada

Falha interna do dispositivo

Manivela de cruz em posigao
intermédia ndo permitida

® SCHMERSAL
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6.3 Comunicacgao ciclica

Durante a operagao, realiza-se no bus SD uma comunicagao ciclica
cujo conteudo é transmitido ciclicamente ao bus de campo. da
participante de bus SD tem uma palavra de dados de saida, byte de
chamada 00 e byte de chamada 01 (n&o utilizado nos slaves SD),
bem como uma palavra de dados de entrada, composta por byte de
resposta e byte de diagnéstico (byte de resposta 00 do Gateway SD,
ver Tabela 6, resposta do ultimo comando aciclico byte de resposta 01
do Gateway SD, ver Tabela 4)

6.4 Comunicagao aciclica e controlo individual de dispositivos SD
Paralelamente a comunicagao ciclica, existe a possibilidade de chamar
determinados participantes do bus SD individuais que depois executam
os comandos correspondentes. A resposta especifica encontra-se
entdo no byte de resposta 01 do Gateway

Por meio de bus de campo
Com o bus de campo ativo, existe a possibilidade de comunicacédo
aciclica.

Com uma sequéncia bem definida, os dados aciclicos dos slaves SD
individuais podem ser consultados através dos 2 bytes de chamada
(byte de chamada do bus de campo 00 e byte 01) e do byte de dados
(byte de resposta do bus de campo 01) (ver tabela 4). O byte de
comando determina que dados devem ser consultados por um slave. O
byte do enderego SD define o dispositivo SD na interface SD a partir da
qual os dados sdo consultados. Os dados de resposta do slave SD sdo
entdo armazenados no byte de resposta do bus de campo 01.

SDG

A sequéncia de uma consulta de dados é definida da seguinte forma:
1. O controlo limpa o byte de dados antes ou depois de cada tarefa.
Surge uma mensagem de resposta através do byte de resposta,
para saber se os dados foram eliminados:
O0xFF: Dados eliminados, servigo de dados aciclico pronto.
2. O controlo grava primeiro o enderego SD no byte de chamada do
bus de campo 01.
O controlo grava depois o byte de comando no byte de chamada do
bus de campo 00.
3. Os dados de resposta sao disponibilizados no byte de resposta do
bus de campo 01 do controlo.
O byte de dados também pode conter uma mensagem de erro como
resposta:
OxFE: Erro de comando, foi consultado um comando ndo definido.
OxFD: Erro de endereco, endereco de slave invalido para o comando
selecionado ou selecionado enderego de slave de um slave
SD inexistente.

Diagnéstico individual por meio de servidor web

Se o bus de campo néo estiver ativo, é possivel controlar dispositivos
isolados individualmente por meio do servidor web, em "SD-Devices"
na area "Direct control SD-Device". Para isso, € necessario introduzir o
comando correspondente (ver a documentagao dos dispositivos SD,

p. ex., AZM300, dados E/S e dados de diagndstico - byte de chamada)
e selecionar o enderego de destino. O comando é executado,
acionando o botao "Execute".

Tabela 4: Visao geral de comandos e dados de resposta da comunicagéo aciclica

Eliminar byte de dados 0x00
Ler quantidade de slaves SD projetados 0x01
Ler categoria de dispositivos de um slave SD 0x02
Ler a revisdo de hardware de um slave SD 0x03
Ler a revisdo de hardware de SDG 0x03

Ler a versao de software do dispositivo SD Byte alto | 0x04
(SDG e Slaves)

Ler a versao de software do dispositivo SD Byte 0x05
baixo (SDG e Slaves)
Ler nimero de slaves SD realmente existentes 0x06

Ler o byte 0 do nimero de produgéo de um slave SD | 0x07
Ler o byte 1 do nimero de produgéo de um slave SD | 0x08
Ler o byte 2 do nimero de produgéo de um slave SD | 0x09
Ler o byte 3 do nimero de produgdo de um slave SD | 0x0A
0x0B

Ler o byte 4 do nimero de produgéo de um slave SD

Programacéo da cadeia SD encontrada (Teach) 0x63

% SCHMERSAL

- OxFF Dados eliminados,
pronto para novo comando
0x00 0x01 ... 0x1F | Quantidade de slaves projetados,

1a31

Categoria de dispositivo do slave
enderegado, ver Tabela 5

0x01 ... Ox1F | 0x30 ... OxF8

0x01 ... Ox1F | Ox41 ... Ox5A Revisédo de hardware A—Z
como caracteres ASCII
0x00 0x01 ... 0x63 Reviséo de hardware 1...99

(Verséo principal/digito antes do
separador decimal da verséo de SW)

Versao de software de byte alto
0...99 (Verséo principal/digito antes
do separador decimal corresponde
a reviséo de hardware)

Versao de software de byte baixo
0...99 Versao principal/digito antes
do separador decimal corresponde
a reviséo de hardware

0x00 ... Ox1F | 0x00 ... 0x63

0x00 ... Ox1F | 0x00 ... 0x63

0x00 0x00 ... 0x1F | Quantidade de slaves encontrados,
0a31
0x01 ... 0x1F | 0x30...0x39 |0...9ASCII
0x41 ... 0x5A | A...ZASCII
0x01 ... 0x1F | 0x30...0x39 |0...9ASCIl
0x41 ... 0x5A | A...ZASCII
0x01 ... 0x1F | 0x30...0x39 |0...9ASCIl
0x41 ... 0x5A | A...ZASCII
0x01 ... 0x1F | 0x30...0x39 |0...9ASCIl
0x41 ... 0x5A | A...ZASCII
0x01 ... 0x1F | 0x30...0x39 |0...9ASCIl
0x41 ... 0x5A | A...ZASCII
0x00 0x00 A cadeia SD foi programada de novo
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Para identificar automaticamente a cadeia SD, a categoria de
dispositivos de todos os slaves SD conectados pode ser lida através
do bus de campo (ver também a vista real de comandos e dados de
resposta da comunicagéo aciclica).

Tabela 5: Categorias de dispositivos SD

0x30
0x31

0x32
0x33
0x34
0x35
0x36
0x37
0x38
0x39
0x3A
0x3D
0x3E
0x3F
0x40
0x41

0x43

CSS 34, sensor de seguranga

AZM 200 - solenoide de segurancga variante "Z"
MZM 100, solenoide de seguranga variante "Z"
AZ 200, interruptor de seguranca

CSS 308, sensor de seguranga

MZM 100 B, solenoide de seguranga variante "B"
AZM 300B, solenoide de seguranga variante "B"
RSS 36, sensor de seguranga

AZM 300Z, solenoide de seguranga variante "Z"
RSS 16, sensor de seguranga

RSS 260, sensor de seguranga

MZM 120 B, solenoide de seguranca variante "B"
MZM 120 BM, solenoide de seguranca variante "B"
AZM 201Z, solenoide de seguranga variante "Z"
AZM 201B, solenoide de seguranga variante "B"
BDF200, painel de comando

AZ 201, interruptor de seguranga

SDG

Tabela 6: Dados de diagndstico e erros de sistema do master SDG, byte de resposta de participantes 0x00

0 Avaria interface SD Mensagem de falha coletiva, mensagem atrasada 1 seg. os dados SD ja ndo sé&o validos.

1 -

2 -

3 -

4 Falha inicializagdo SD Rearme da cadeia SD necessaria. Desligar e ligar novamente a tenséo de alimentagéo do mestre SD e
dispositivos conectados. Eventualmente, ndo estéo slaves SD conectados.

5 Falha Teach SD A estrutura da cadeia SD difere da configuragéo guardada. Confirmar com nova programacéao (Teach).

6 Curto-circuito SD Curto-circuito dos cabos SD. Cortar a tens&o e eliminar a falha.

7 Erro de comunicagdo SD

instalagdo SD apresenta erros.

Um ou varios slaves SD nao estéo acessiveis. Os dados dos slaves SD ja ndo séo validos. Verificar se a

7. Exemplo de ligagao

7.1 Avaliagao da ligagao em série

Sensor

Sensor

Sensor

Médulo de avaliagao de
seguranga Safety circuit

Y1(0UT)  X1(N) Y1(0UT)
X2(N) Y2 (0UT) X2 (IN) Y2 (0UT) X2 (IN) Y2(0UT)
SD-0UT | | SD-IN SD-0UT | | SD-IN SD-0UT | | SD-IN
SDG

Bus de campo

SPS
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Manual de instrugoes

Gateway do bus de campo para diagnéstico série

Acessorios para a ligagao em série

Para facilitar a cablagem e ligagéo em série de dispositivos
SD, estao disponiveis os distribuidores Y CSS-Y-8P, a caixa
de campo passiva PFB-SD-4M12-SD (variante para o nivel
de campo) e o médulo de distribuidores em armario de
distribuicido PDM-SD-4CC-SD (variante para o armario de
distribuicdo, pode ser montado sobre perfil de suporte), bem
como outros acessorios abrangentes.

Encontra mais informagdes no nosso catalogo online em
products.schmersal.com.

8. Diagnostico

8.1 LED's indicadores
Ver a descrigao dos LED indicadores na Tabela 2 na secg&o. 5.3.

8.2 Avarias

As avarias e causas de erro sdo exibidas através do estado
correspondente do LED ERR. Ver a descrigdo dos LED indicadores na
Tabela 2 na secgé&o. 5.3.

9. Colocacao em funcionamento e manutencao

9.1 Colocagao em funcionamento
O gateway de bus de campo esté previsto para a montagem num
armario de distribuicdo com o tipo de protecéo IP54.

O gateway de bus de campo é fornecido pronto a funcionar.

9.2 Colocagao em funcionamento SDG

Se forem necessarios uma configuragéo persistente (ou seja,
disponivel depois de se desligar e voltar a ligar) e um log de sistema
persistente, antes da colocagdo em funcionamento, deve-se inserir um
cartdo microSD com suficiente capacidade de meméria (recomenda-se
> 4 GByte) na ranhura de cartdo do SDG.

Programacao da cadeia SD

Em primeiro lugar, ligue o0 SDG a uma cadeia SD existente — para ja,
os dispositivos SD devem estar sem tensdo. Para a colocagdo em
funcionamento, o dispositivo e os participantes SD devem ser ligados
a alimentacéo de tenséo (24 VDC, 0 V, FE). O dispositivo arranca,

o que ¢ indicado pelos LED iluminados (ver também a secgéo 5.3).
Aproximadamente 30 segundos ap6s a ligagao, o sistema devera
estar pronto a funcionar — verifique através dos LED de indicagdo do
SDG. Caso se trate de uma primeira colocacdo em funcionamento,

€ necessaria a programagao (Teach) da cadeia SD conectada.
Também em caso de alteragdes da cadeia SD (p. ex., devido a
substituicdo, remogéo ou adi¢éo de dispositivos), € necessaria uma
nova programacao. A necessidade de programacéo é indicada através
do LED FUNC a piscar. A programagéo pode realizar-se, mantendo
premido o botdo "TEACH" na parte frontal do gateway (ver Fig. 2)
durante dois segundos, através da interface web ou através do bus

de campo. Este processo pode demorar alguns segundos. Se a
programagao for bem sucedida, o LED "FUNC" apaga-se. Os detalhes
sobre a cadeia SD conectada também podem agora ser consultados
através do servidor web (area de dispositivos SD).

Indicagoes da cadeia SD

Premindo duas vezes o botado "TEACH" no painel frontal do gateway
(intervalo maximo de 1 s), € exibido o nimero dos dispositivos SD
efetivamente ligados ao gateway através do correspondente LED
FUNC verde a piscar.

Premindo trés vezes o botdo "TEACH" no painel frontal do gateway
(intervalo maximo de 1 s), é exibido o nimero programado de
dispositivos SD através do correspondente LED FUNC amarelo a piscar.

% SCHMERSAL
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9.3 Teste de funcionamento

O funcionamento do gateway do bus de campo deve ser testado.

Neste procedimento, deve-se assegurar previamente o seguinte:

1. Verificar a fixagdo

2. Verificar a integridade da entrada de condutor e das ligagdes

3. Verificar se o invélucro do gateway do bus de campo apresenta danos

4. Verificar o funcionamento elétrico dos sensores ligados e a sua
atuacéo no gateway do bus de campo e atuadores subsequentes

9.4 Comportamento em caso de avarias

Em caso de uma avaria recomenda-se o seguinte procedimento:

1. Identificar a falha com base nos cédigos de luz intermitente da
secgéo 8.2.

2. Se os erros estiverem descritos na tabela, eliminar os erros.

3. Desligar e ligar a tensdo de operagao para eliminar o modo de erro.

Caso nao seja possivel eliminar o erro, contactar o fabricante.

Repor para configuragao de fabrica

Mantendo premido o botdo TEACH por 5 s sem cadeia SD conectada,
o dispositivo é reposto no estado de fabrica, ou seja,

- Alista dos dispositivos programados

- As definigdes de rede

- A palavra-passe

sdo repostas no estado de fabrica. Além disso,

- O logfile é eliminado

- O cartéo SD é formatado

- O contador de ativagdes é restaurado.

Enquanto o processo de reset estd em curso, o LED RUN pisca
alternadamente a verde e vermelho.

10. Desmontagem e eliminagao

10.1 Desmontagem
O gateway do bus de campo pode ser desmontado apenas em estado
desenergizado.

10.2 Eliminagao
O gateway do bus de campo deve ser eliminado de modo tecnicamente
correto, conforme a legislagdo e normas nacionais.
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1. Declaragao UE de conformidade
Declaragdo UE de conformidade S SCHMERSAL
Original K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Alemanha

Tipo:

Descrigdo do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

documentacéo técnica:

Local e data da emissao:

Pelo presente declaramos que, devido a sua conceg&o e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

Denominagao do componente:

Responsavel pela organizagdo da

Internet: www.schmersal.com

SDG
ver codigo de modelo
Gateway do bus de campo para diagndstico série

Diretiva CEM 2014/30/UE
Diretiva RoHS 2011/65/UE

EN 61131-2:2007
IEC 61131-2:2017

Oliver Wacker
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wauppertal, 6 de Novembro 2023

sl

=
i Assinatura legalmente vinculativa
10} Philip Schmersal
a .
%] Diretor
@ A declaragéo de conformidade vigente esta disponivel para ﬁ C €
download na Internet em products.schmersal.com.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Alemanha

Telefone: +49 202 6474-0
Telefax: +49 202 6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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